
Echo uit Afrika
en andere werelddelen

Echo uit Afrika
en andere werelddelen

90e JAARGANG • NUMMER 5
september - oktober 2023
TWEEMAANDELIJKS



Pauselijke gebed intenties

Oktober 2023:  
Voor de synode  Bidden wij voor 
de Kerk, dat zij op elk niveau 
het luisteren en de dialoog tot 
levensstijl maakt en zich door de 
Heilige Geest laat leiden tot aan 
de uiteinden van de wereld.

November 2023:
Voor de paus  Bidden wij voor 
de paus, dat hij met de hulp 
van de Heilige Geest de hem 
toevertrouwde kudde in geloof 
blijft begeleiden bij de uitoefening 
van zijn zending.

Echo uit Afrika en andere werelddelen
is een tweemaandelijks missietijdschrift
uitgegeven door de 
Missiezusters van St. Petrus Claver
Bouillonstraat 4 – 6211 LH Maastricht

Telefoon: 043 – 3212158
ING Bank: NL47 INGB 0001 0415 36

Abonnement € 10,-
Steunabonnement € 15,-

E.mail: info@stpetrusclaver.nl
Web-site: stpetrusclaver.nl

Voor België
Postrekening: BE33 0000 9608 3146
BIC: BPOTBEBIXXX

ANBI instelling

Christus is het centrum van ons leven
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Allerheiligen en Allerzielen    
De Heiligen van alle tijden die we 
heden met z’n allen vieren, zijn niet 
alleen symbolen, vage en onbereikbare 
mensen.

Integendeel, ze zijn mensen die met 
hun voeten de grond hebben beroerd; 
ze hebben de dagelijkse moeite van 
hun bestaan, met zijn successen en 
mislukkingen meegemaakt en in de 
Heer de kracht gevonden steeds weer 
op te staan en de weg te vervolgen.

Sinds de 9e eeuw vieren katholieke 
christenen ieder jaar op 1 November 
Allerheiligen, in het Latijn ‘Festum 
Omnium Sanctorum’.

Op deze dag gedenkt de katholieke Kerk 
alle heiligen - zowel de bekende en 
heilig verklaarden alsook alle vrouwen 

en mannen, die in het verborgene het 
geloof beleefd en verdedigd hebben en 
de Christelijke boodschap verkondigd 
hebben en niet offi cieel in de kring van 
Heiligen werden opgenomen.

Al in de 4e eeuw werd op de eerste 
zondag na Pinksteren de Dag des Heren, 
Allerheiligen gevierd. Dit Hoogfeest 
werd ter ere van alle martelaren, die 
op grond van hun geloof vervolgd en 
gedood werden, gevierd.

Op 13 Mei 609 (of 610) wijdde Paus 
Bonifatius IV het Pantheon in Rome toe 
aan de maagd Maria en alle martelaren. 
(Lat. ‘Sancta Maria ad Martyres’).

Oorspronkelijk was het Pantheon 
een aan de antieke Goden toegewijd 
heiligdom. Na de verandering tot 
christelijke Kerk liet Paus Bonifatius 
IV het gebeente van veel martelaren 
daar bijzetten. Bovendien legde hij het 
tijdstip voor de jaarlijkse feestdag van 
de Heiligen op de vrijdag na Pasen vast.
In de loop van de tijd werd het tijdstip 
van Allerheiligen nogmaals verzet. 
In de 8e eeuw wijdde Paus Gregorius 
III een kapel in de basiliek St. Pieter 
aan alle Heiligen toe. Paus Gregorius 
III verbreedde het Hoogfeest van de 
Martelaren tot alle Heiligen en legde 
het tijdstip voor de stad Rome op 
1 November. In de volgende jaren 
verspreidde zich de feestdag om de 
Heiligen te gedenken in de gehele 
westelijke Kerk en Paus Gregorius 
IV legde in de 9e eeuw het tijdstip 

Allerheiligen en Allerzielen
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voor Allerheiligen officieel vast in de 
kerkelijke kalender.

Slechts één dag na Allerheiligen, 
op 2 November, vieren katholieke 
christenen de gedenkdag Allerzielen 
ter nagedachtenis aan alle gestorven 
gelovigen.

Op Allerzielen bidden de gelovigen 
voor de overledenen en alle ‘arme 
zielen’ in het vagevuur die nog niet de 
gemeenschap met God bereikt hebben. 
Allerheiligen en Allerzielen zijn op grond 
van hun karakter als dodengedenkdagen 
nauw met elkaar verbonden. De beide 
feestdagen vormen sinds de invoering 
van Allerzielen in de 10e eeuw een 
dubbelfeest met talrijke gebruiken.

Enkele tradities die eigenlijk bij de 
feestdag Allerzielen ingedeeld zijn, 
werden op veel plaatsen al op de 
namiddag van Allerheiligen beoefend.

Eredienst
Allerheiligen wordt in de Katholieke 
Kerk traditioneel met een heilige mis, 
een korte godsdienstoefening of een 
dodenherdenking gevierd. Deze vinden 
dikwijls plaats op het kerkhof. Zo hebben 
de gelovigen de mogelijkheid om in 
aansluiting op de vieringen de graven 
van hun familieleden te bezoeken.

Zegening van de graven
Op de namiddag van Allerheiligen (of 
op Allerzielen) zegent een priester 
of diaken bij de rondgang op het 
kerkhof de graven. Eventueel worden 
de grafstenen als herinnering aan de 
doop met wijwater besprenkeld of 
bewierookt.

Grafversieringen
Traditioneel worden de graven op 
Allerzielen met bloemstukjes, kransen 
of beplante schalen speciaal versierd 
en de beschikbare planten met 
dennentakken afgedekt. De groene 
twijgen symboliseren de hoop op het 
eeuwige leven.

Allerheiligen en Allerzielen
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Eeuwig licht/Grafkaarsen
Op de namiddag van Allerheiligen of 
op Allerzielen worden op de kerkhoven 
grafkaarsen, zogenoemd eeuwig licht, 
aangestoken. Het eeuwige licht is een 
symbool voor de aanwezigheid van God 
en moet tegelijkertijd aan de geliefde 
mens in het graf herinneren.

Aflaat
In de week van Allerzielen (1 tot 8 
November) kan dagelijks één volle 
aflaat voor de overledene verdiend 
worden.

Halloween
In de negende eeuw vermengde het 
Samhain, een traditie van de Kelten, zich 
met Allerheiligen. De oorspronkelijke 
datum veranderde van 13 mei in 1 
november, de begindag van de winter 
volgens de Keltische kalender. De oogst 
was binnen, het vee zat in de stal en het 
was tijd voor feest.

De naam ‘Halloween’ is afgeleid van 
All Hallows ( = Heiligen) Eve, de avond 
vóór Allerheiligen. De Kelten geloofden 
dat op de eerste dag van het nieuwe 
jaar (1 november) alle gestorvenen 
terugkwamen, op zoek naar een levend 
lichaam om bezit van te nemen. Op 
oudejaarsavond (31 oktober dus) 
werden vreugdevuren aangestoken, 
feestmalen gegeven en grote offers 
gebracht, om de doden te eren en 
tegemoet te komen. Ook beschermden 
de Kelten zich tegen slechte wezens 
zoals demonen door ze af te schrikken 
met maskers. Hier komt waarschijnlijk 

de traditie vandaan dat mensen zich 
verkleden op Halloween.

Trick or treat
Bedelende christenen gingen tijdens 
Allerzielen (2 november) op zoek naar 
zielencake, brood met krenten. In 
ruil voor het brood beloofden ze een 
gebed op te zeggen voor overleden 
familieleden van de gulle gever. Op die 
manier werd zijn of haar opname in 
de hemel bespoedigd. De traditie om 
tijdens Halloween vragend naar snoep 
langs de deuren te gaan, vindt wellicht 
hier zijn oorsprong. 

(Gedeeltelijk uit Agence Fides)

Allerheiligen en Allerzielen

 
Kinderen zijn de toekomst van  
de mensen-familie: Het is aan  
ons allen om bij te dragen om 
hun groei, hun gezondheid en 
hun sereniteit te bevorderen” 

Paus Franciscus 
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Wij zijn u zo dankbaar voor de donatie 
van 8.000 US Dollar. Zo konden wij de 
waterput laten aanleggen voor onze 
kleuterschool Nandembo. Ik sluit enke-
le foto’s bij van tijdens de werkzaamhe-
den. Moge de almachtige God u ervoor 
zegenen.

Zr. Agnes Bonaventura Njogopa 
SDS, Tunduru-Masasi,  
Nandembo, Tanzania.

Wij willen u bedanken voor de gift van 
10.000 US Dollar voor de realisering van 
een door zonne-energie aangedreven 
waterput met een waterzuiveringsin-
stallatie voor de ‘Seat of Wisdom Aca-
demie’ van ons bisdom Zaria in Nigeria. 
Wij bieden onze excuses aan voor het 
laattijdige verslag. De werkzaamheden 
werden vertraagd door het feit dat we 
nog een klaslokaal moesten ombouwen 
tot technische ruimte waar het filter en 
alle apparatuur geplaatst kon worden. 

Missionarissen danken

P. Dr. Julian zegent de ingebruikname van de installatie.Een kamer moest vrijgemaakt worden voor de installatie.

Kinderen zien toe bij de werkzaamheden en bewonderen 
het stromende water met zuster Agnes.
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Missionarissen danken
Het was een tamelijk ingewikkelde klus 
maar alles is tot een goed einde geko-
men, zoals u op de foto’s kunt zien. 

P. Dr. Julian C. Ibe, directeur van de 
school ‘Seat of Wisdom’,

Zaria, Nigeria.

Hierbij zend ik u een rapport voor uw 
bijdrage van  10.045,- Euro voor 912 
heilige misintenties. Het is een zeer laat 
rapport maar dit komt doordat wij het 
hele diocesane economaat vernieuwd 
hebben met een nieuw informatica-sys-
teem. Ook moesten wij hiervoor onze 
personeelsleden bijscholen.
Ik wil u van harte danken voor deze zo 
belangrijke hulp voor het levensonder-
houd van onze priesters. Ik heb de hei-
lige misintenties verdeeld onder alle 
priesters. Bijgevoegd vindt u een lijst 
met deze verdeling en die alle priesters 
ondertekend hebben. Ik voeg ook nog 
een persoonlijke brief bij van één van 
onze priesters. (zie hieronder)

Mgr. Damase Zinga Atangana,
Bisdom Kribi, Kameroen.

Aan de eerwaarde Moeder, Generale 
Overste van de Zusters van de Heilige 
Petrus Claver 
Eerwaarde Moeder, Ik ben pater Ma-
thieu ONDOBO, priester van het bis-
dom Kribi, momenteel pastoor van de 
parochie St. Anne d’Ebodje, gelegen 
op 55 km van de stad Kribi. Het is een 
gesloten parochie met heel weinig in-
komsten. De gelovigen zijn allemaal 
ambachtelijke vissers. 

Met deze paar woorden schrijf ik om 
mijn dankbaarheid uit te drukken voor 
uw gift voor de misintenties voor de 
priesters van Kribi. Ik heb van deze 
misintenties geprofiteerd op dezelfde 
manier als al mijn collega-priesters en 
pastoors (religieus of seculier). 

Uw gift is een opluchting en een frisse 
wind die me vervult van hoop en me 
geruststelt in mijn missie als pries-
ter. Dankzij deze misgelden heb ik het 
nieuwe Romeinse missaal kunnen ko-
pen voor de eucharistievieringen in de 
parochie. In feite komt uw donatie ten 
goede aan onze hele parochiegemeen-
schap, die nu een kostbaar liturgisch 
handboek heeft. Op een bescheiden 
manier bedankt de hele parochie St. 
Anne d’Ebodje u. 

Omdat ik weet dat ik altijd op uw welwil-
lendheid kan rekenen en ik u opnieuw 
dankbaar ben, vraag ik u, Eerwaarde 
Moeder, de uitdrukking van mijn bid-
dende gevoelens in Jezus Christus, 
onze Heer, te aanvaarden. Onze nederi-
ge gebeden vergezellen u in uw missie.

Bijna alle priesters van het bisdom Kribi.
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Sprookjesboek uit Zuid-Soedan

   P.Tomasz Nogaj SJ

De afdeling Missionaire Pastorale Zorg 
van de Metropolitaanse Curie in Krakau 
heeft een boek in het Engels gepubli-
ceerd met de titel ‘Fairy Tales from Sou-
th Sudan’ (Sprookjes uit Zuid-Soedan).

Uit de inleiding van het boek ‘Sprookjes 
uit Zuid-Soedan’. Een paar jaar geleden 
had ik het voorrecht om in Zuid-Soe-
dan te werken, in Akol Jal, in de buurt 
van Rumbek. Gedurende de ruim twee 
jaar die ik daar doorbracht, runde ik een 
biologische boerderij. Ik predikte Gods 
woord, vergeving en hoop, ondersteun-
de mensen in hun dagelijks leven en 
bad met hen. Aan de andere kant van 
de stad Rumbek, in een land dat geteis-
terd wordt door burgeroorlog en etni-

sche confl icten, hebben Ierse religieu-
zen een unieke ruimte gecreëerd waar 
jonge vrouwen kunnen dromen van een 
betere toekomst en kunnen beginnen 
met het aanleren van de vaardighe-
den die hen zullen helpen om die toe-
komst op te bouwen. Loreto Girls Se-
condary School werd in 2008 geopend 
door de Ierse zusters en brengt meisjes 
uit alle hoeken van dit etnisch diverse 
land samen om samen te leren. Van de 
directrice van de Loreto School, zuster 
Orla Treacy, mocht ik een sprookjeswed-
strijd organiseren. Mijn eerste gedachte 
was: “laten we naar de kindertijd van de 
leerlingen gaan, naar hun dromen en 
gedachten geïnspireerd door hun moe-
ders en grootmoeders”. Dit had succes. 
De meisjes reageerden gul. Dit maakte 

70
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me erg gelukkig. Uiteindelijk moest ik 
het land verlaten, maar ik koester de 
tijd die ik met het Dinkavolk heb door-
gebracht en waardeer alle lessen die ik 
in Zuid-Soedan heb geleerd.
Ik wil verschillende mensen bedanken 
voor hun bijdragen aan dit boek. Aller-
eerst wil ik mijn grote waardering uit-
spreken voor Olive Strzopa en Maria 
Sabat voor hun tekeningen. Ze hebben 
veel tijd besteed aan het begrijpen van 
de Dinka-cultuur. Ze bestudeerden de 
tekeningen en stelden vragen. Je zult 
zien hoe geweldig hun verbeelding is! 
Ik ben vooral dankbaar voor de hulp van 
Anna Zabrzewska, P. Matthew Devereux 
LC en Sebastian Parc. Vooral Matthew 
Devereux LC, Sebastian Parczewski 
SJ, S. Cynthia Ifeyinwa Ngerem SSPC, 
S. Anthonia Ndidiamaka Okolie SSPC 
voor het proefl ezen en het advies. Zij 
lazen de verhalen en probeerden alle 
fouten te corrigeren. Fantastisch werk!

Ik wil Zr. Bozena Najbar oprecht bedan-
ken voor haar advies en werk bij het sa-
menstellen van alle verhalen. Haar hulp 
met constructieve suggesties tijdens de 

planning en ontwikkeling van het boek 
was onvervangbaar.

Tot slot wil ik Zr. Orla Treacy bedanken 
voor de kans die ze me gaf om de wed-
strijd tussen de meisjes van de Loreto 
Girls Secondary School te organiseren. 
Het was de moeite waard. De beste ver-
halen staan in dit boek en de meisjes 
die de wedstrijd wonnen zullen het ver-
bluffende resultaat van hun werk zien. 
Ik hoop dat de verhalen en de tekenin-
gen voor veel verbeelding zullen zorgen 
en een nieuwe ruimte voor denken en 
glimlachen zullen creëren op de gezich-
ten van veel kinderen uit Zuid-Soedan 
en andere delen van de wereld.

Een voorbeeld van één van de sprookjes vindt u 
op pagina 74.

Sprookjesboek uit Zuid-Soedan
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Tekeningen; Olive Strzopa en Maria Sabat

P. Tomasz in Soedan.
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Uit de Wereldkerk

Hawaï, verwoest 
door branden 
De vlammen hebben een 
ravage aangericht op 
Maui, één van de eilan-
den in de Stille Oceaan. 
Onberekenbare schade 
in de historische stad 
Lahaina, terwijl gevreesd 
wordt dat lokale ecosys-
temen zijn aangetast. 
Sinds 10 augustus, heb-
ben branden in Maui, 
één van de eilanden van 
Hawaï, het door droogte 
en orkaan Dora getrof-
fen gebied geteisterd en 
meer dan 100 slachtof-
fers gemaakt, 
Dood en verwoesting 
woedden vooral in de 
historische stad Lahai-
na, waarvan 80% werd 
verwoest. Bosgebieden, 
honderden woonhuizen 
en bedrijven zijn in rook 
opgegaan en de schade 
wordt door de gouver-
neur Josh Green op mil-
jarden dollars geschat. 
Tienduizenden mensen 
zijn ontheemd. “We staan 
voor”, zei de gouverneur 
van de eilanden, “de 
grootste natuurramp van 
deze generatie in Hawaï.” 
De lokale autoriteiten 
hielpen de bevolking bij 
een massale evacuatie: 
minstens 12 duizend 
mensen hebben het ei-
land verlaten. Het vei-

ligstellen van inwoners 
en toeristen ging samen 
met het bewaken van de 
oceaan: volgens kapitein 
Kirksey van de kustwacht 
hielden reddingsteams 
het water in de gaten dat 
voor tientallen mensen 
de redding is geweest 
bij het vluchten voor de 
vlammen die de stranden 
hebben overspoeld.
President Joe Biden van 
de VS heeft de noodtoe-
stand uitgeroepen en 
heeft aangekondigd dat 
hij alle nodige federale 
middelen beschikbaar zal 
stellen om te helpen bij 
het herstel. Maar experts 
vrezen een dramatische 
impact op het lokale eco-
systeem, in één van de 
meest waardevolle maar 
ook kwetsbare omgevin-
gen op de planeet. De 
branden zouden in feite 
verantwoordelijk kunnen 
worden voor de bedrei-
ging van het zeeleven, 
met zorgwekkende de-
gradatie van koraalriffen, 
versnelde kusterosie en 
infi ltratie van sediment 
in waterwegen, wat leidt 
tot vervuiling.

Paola Simonetti – 
Vaticaanstad

Na 8 jaar vrij 
Ouagadougou (Fides)
- De Roemeense staats-
burger Iulian Ghergut, 
die acht jaar geleden is 
ontvoerd in Boerkina 
Faso, is vrijgelaten en is 
al in zijn vaderland Roe-
menië.

Dit werd aangekondigd 
door het Roemeense mi-
nisterie van Buitenland-
se Zaken, volgens welke 
“de voltooide actie om 
de Roemeense burger 
Iulian Ghergut terug te 
brengen naar zijn land 
het resultaat is van het 
werk van alle instellingen 
binnen de inter-instituti-
onele crisiseenheid, die 
op alle niveaus via de po-

Voor en na de ontvoering
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Uit de Wereldkerk
litiek-diplomatieke kana-
len permanente stappen 
heeft ondernomen voor 
de vrijlating van de Roe-
meense burger.”
“Deze vrijlating was ge-
weldig nieuws: hallelu-
ja!” was het commentaar 
van pater Pier Luigi Mac-
calli, een priester van de 
Sociëteit voor Afrikaan-
se Missies, die zelf bijna 
twee jaar gegijzeld werd 
door de jihadisten in de 
Sahel en volgens hem al 
die tijd had gebeden voor 
de vrijlating van Iulian. 
Iulian was werkzaam in 
één van de mangaan-mij-
nen in het noordoosten 
van het land.

Pas in april 2023 ont-
ving de familie van Iulian 
Ghergut een video van 
hun familielid. Zijn fami-
lie herkende hem bijna 
niet. (cf. Fides )

Pater 50 
jaar in 
Japan 
Trevigiano: 

De Italiaanse missionaris 
Mario Bianchin 82, stierf 
in het ziekenhuis in Tokio 
na enkele maanden van 
ziekte. Sprekend over zijn 
missie in een land met 
een cultuur die zo ver 
weg lijkt en anders dan 
de zijne, zei hij tijdens 
een interview op 76-ja-
rige leeftijd: “De hemel 
is de stem van God. die 
zelfs de Japanners kun-

nen horen en zien”.

“Er heerst een grote on-
doordringbaarheid bij de 
Japanners.

Door vraagtekens te zet-
ten bij alle schema’s die 
ik voor mezelf had opge-
steld, leerde ik al snel dat 
in de missie, net als in 
het leven, wat op de ene 
plaats of in de ene situ-
atie goed is, niet persé 
goed is op een andere 
plaats of in een andere 
situatie. Daar functio-
neert de samenleving op 
twee niveaus, publiek en 
privé, verschillend van 
elkaar, maar allebei heel 
concreet. Geen intellec-
tuele of religieuze specu-
laties. Alleen een grote 
interesse in wetenschap 
en technologie, waar Ja-
panners in uitblinken. 
Maar als er andere on-
derwerpen ter sprake 
komen, knikken mijn ge-
sprekspartners hooguit, 
uit pure beleefdheid, 
maar je kunt zien dat ze 
totaal niet geïnteres-
seerd zijn.

Na zoveel jaren reali-
seerde ik me dat er in 
de Japanse geschiedenis 
nooit echt sprake is ge-
weest van sociale en re-
ligieuze bevestiging van 
de mens, begrepen als 
één persoon, als unici-
teit. We weten dat alleen 
in het christendom de 

persoon de buitengewo-
ne en juiste dimensie 
van zijn wezen krijgt. We 
weten ook dat aan de ba-
sis van dit probleem het 
begrip van God ligt. Som-
mige Japanners zeggen 
dat ze in een ‘kleine’ God 
geloven: dit betekent dat 
in hun religieuze percep-
tie God geen ‘Ander dan 
zichzelf’ is die zichzelf 
aan de mens laat zien. 
Er bestaat dus enige ver-
warring over wie zij zijn 
en wie God is.Daarom 
ook zijn bekeringen zeld-
zaam.

Ze zijn vaak enthousiast 
over wat ze in het evan-
gelie lezen. Er is een 
duidelijke overeenkomst 
met hun hart. Ze wor-
den aangetrokken door 
die waarden die altijd 
nieuw zijn, ze vinden ze 
mooi en ontroerend, ze 
worden vooral getroffen 
door de gratuite liefde. 
De context is echter over-
weldigend.  Bekeerlingen 
staan er alleen voor. Ze 
hebben geen ondersteu-
ning van de samenleving. 
En omdat ze geen sterk 
beeld van de persoon 
hebben, is het moeilijker 
voor hen om verder te 
gaan. Zo gevangen in de 
oprechte bewondering 
voor het christendom, 
wordt er gezegd: het is 
niet voor mij, of beter ge-
zegd, voor ons.”     PIME



ECHO UIT AFRIKA EN ANDERE WERELDDELEN

Nummer 5 • september - oktober 2023
74

Sprookje uit Zuid-Soedan 
Sprookje uit Zuid-Soedan 
Een zingende boom, een pratende vogel 
en gouden water 
   P.Tomasz Nogaj SJ

Op een dag verscheen er onverwacht 
een oude vrouw in de nederzetting van 
drie kinderen, twee jongens en een jon-
ger zusje, en ze ontvingen haar harte-
lijk. Nadat ze met hen gegeten had, zei 
ze dat ze iemand nodig had om ergens 
heen te gaan. De oudste broer bood 
aan om te gaan en ze gaf hem een glas 
en vroeg hem om het aan zijn jongere 
broer te geven. 
Ze droeg hem op om zijn broer te ver-
tellen dat als dit doorzichtige en witte 
glas, zwart en donker zou worden, dat 
zou betekenen dat zijn oudere broer 
dood was. De jongen deed wat hem ge-
zegd werd en ging op reis. 
Maar voordat hij vertrok, vertelde de 
oude vrouw hem om niet om te kijken, 
zelfs niet als hij zou horen dat iemand 
hem bij zijn naam noemt. De oude 
vrouw vertrok en de jongen ging op reis. 
Drie dagen later kwam hij onder de berg 
aan en begon te klimmen. Na een tijdje 
hoorde hij een roep. 

Na een tijdje hoorde hij stemmen die 
hem riepen. Hij draaide zich om en 
keek achter zich.
Het glas dat hij voor zijn broer had ach-
tergelaten werd donker en zwart. Zijn 
jongere broer wist dat hij dood was. Hij 
zei tegen zijn zus: “Ik ga weg, en als dit 
glas donker en zwart wordt, betekent 
dat dat ik ook dood ben. Toen ging hij 
op reis. 

hoorde hij een roep. 
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Sprookje uit Zuid-Soedan 

Toen hij een dag later bij de berg aan-
kwam, herhaalde zich wat met zijn 
broer gebeurd was. En hij veranderde 
in steen. Zijn zus zag dat het glas don-
ker en zwart was geworden. Ze wist dat 
hij ook dood was. Toen begon ze aan 
dezelfde reis en na drie dagen lopen 
kwam ze onder de berg aan. Ze begon 
de berg te beklimmen en hoeveel stem-
men haar ook toeriepen, ze keek niet 
om totdat ze een plek had bereikt met 
drie kostbare geschenken: een zingen-
de boom, een pratende vogel en gou-
den water. De boom zong de liefste en 
mooiste liedjes ter wereld, de pratende 
vogel vertelde haar de mooiste verha-
len aller tijden en het gouden water was 
het kostbaarste geschenk en de gouden 
rivier zag er prachtig uit.

Het meisje vroeg de pratende vogel 
hoe ze haar broers weer tot leven kon 
wekken. De vogel zei haar een beetje 
gouden water op haar koffi e te gieten. 
Meteen toen ze dat deed, kwamen haar 
broers weer tot leven. Ze keerden terug 

naar huis met de drie kostbare geschen-
ken. De oude vrouw kwam niet meer, 
maar ging naar de koning en vertelde 
hem dat er op een plaats genaamd Pan-
da iets bijzonders en wonderbaarlijks 
had plaatsgevonden, wat ook voor hem 
bijzonder zou zijn. 

De koning ging onmiddellijk naar deze 
plaats. Toen hij aankwam, zei de pra-
tende vogel: “Ik weet waarom je hier 
bent”. De koning was erg 
verbaasd. De vogel be-
gon hem alles te vertel-
len wat er met de konin-
gin gebeurd was, dat zij 
ontvoerd was en ergens 
gevangen zat. Hij vertelde hem ook dat 
dit zijn kinderen waren. 

De koning werd overmand door een 
grote ontroering. Toen nam hij zijn kin-
deren, pleegouders en de drie kostba-
re geschenken mee naar het paleis. De 
koning bevrijdde ook de koningin, ver-
ontschuldigde zich bij haar omdat hij 
dacht dat zij dood was en maakte een 
groot feest, waarbij de boom voor de 
mensen zong, het gouden water allerlei 
ziekten genas en de vogel voortdurend 
de mooiste verhalen vertelde. 

En toen leefde iedereen 
nog lang en gelukkig!
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Petrus Claver - 300.000 dopelingen! 
Petrus Claver - 300.000 dopelingen!
Petrus Claver werd in 1580 als zoon 
van rechtschapen boeren geboren in 
Verdú, een stadje in  het noordoosten 
van Spanje. Op 22-jarige leeftijd trad 
hij toe tot de Sociëteit van Jezus. Na 
het noviciaat stuurden de oversten de 
jonge jezuïet, die te weinig intelligentie 
en slechts middelmatig talent zou be-
zitten, maar van buitengewone vroom-
heid en naastenliefde en uitstekende 
geestelijke gaven getuigde, naar Palma 
de Mallorca om filosofie te studeren. 
Daar, op het Montesión College, ont-
moette Petrus de 73-jarige heilige broe-
derportier Alfonso Rodríguez, wiens 
goedheid en diepe verbondenheid met 
Christus de student had aangetrokken. 
Al snel werd de bejaarde lekenbroeder 
zijn vriend, vader en leermeester, en tij-
dens hun dagelijkse, korte geestelijke 
gesprekken, wees broeder Alfonso zijn 
geestelijke zoon de weg van de heldhaf-
tige heiligheid. “Dat waren de mooiste 
dagen van mijn leven,” zei pater Claver 
later. Broeder Alfonso Rodríguez moe-
digde hem vaak met kracht aan om naar 
de missie in Zuid-Amerika te gaan.
Twee jaar later werd Petrus Claver door 
zijn superieuren ook uitgekozen voor 
de pas gestichte Spaanse provincie 
Nieuw-Granada in het noorden van 
Zuid-Amerika en in juni 1610, na een 
overtocht van twee maanden, kwam de 
jonge theologiestudent met drie mede-
broeders aan in de zwaar versterkte stad 
Cartagena aan de Caraïbische kust van 
het huidige Colombia. De rijke stad, vol 
leven en zonde, was één van de belang-
rijkste handelshavens, waar jaarlijks 

twaalf tot veertien schepen aanlegden 
met ‘zwart ivoor’ uit West-Afrika, sche-
pen met elk 300 tot 600 ‘zwarte’ slaven. 
De mannen, vrouwen en zelfs kinderen 
waren ontvoerd uit verschillende Afri-
kaanse landen en moesten de zeereis 
als dieren vastgeketend doorbrengen in 
overvolle, donkere, benauwde scheeps-
ruimen. Eén op de vijf overleefde de 
onvoorstelbaar slechte omstandighe-
den niet! Omdat de inheemse indianen 
minder geschikt bleken voor het harde 
werk, begonnen gewetenloze Europese 
zakenlieden in de 16e eeuw Afrikanen te 
verhandelen, die op de slavenmarkt van 
Cartagena werden verkocht.
Petrus Claver leerde deze duizendvou-
dige ellende nu kennen. Op het jezuïe-
tencollege ontmoette de 30-jarige zijn 
slechts vier jaar oudere confrater pater 
Alfonso de Sandoval (1576-1652), die 
als één van de eerste Europeanen de 
strijd had opgenomen tegen het flag-
rante onrecht van de tot slaaf gemaak-
te Afrikanen. Op zijn aandringen liet 
Petrus Claver zich op 19 maart 1616 in 
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Petrus Claver - 300.000 dopelingen! 
Cartagena tot priester wijden. Tot dan 
toe had de intussen 36-jarige dat, naar 
het voorbeeld van de nederige broeder-
portier Alfonso Rodríguez, geweigerd.
Aan de zijde van pater Sandoval gaf Pe-
trus zich al vanaf de eerste dag over aan 
het apostolaat onder de slaven, en wel 
zo onvoorwaardelijk en liefdevol dat die 
al snel zeiden: “Pater Claver zou eigen-
lijk zwart moeten zijn, want een blanke 
zou nooit zoveel van ons houden.” Als 
een vader stond Petrus Claver iedereen, 
maar vooral de Afrikanen, in hun nood 
bij en hij schaamde zich er niet voor om 
voor hen te gaan bedelen om suiker, 
fruit, dadels, koekjes, en andere dingen 
waar ze van hielden. Zodra één van de 
snelle zeeschepen in zicht kwam, haast-
ten niet alleen de ‘patronos’ zich om 
de aankomende ‘koopwaar’, die door 
gejammer, geschreeuw en gedempt ge-
kreun vooraf werd gegaan, ‘te inspecte-
ren’. Ook pater Sandoval en pater Cla-
ver liepen zo snel als ze konden naar 
de haven. Waarschijnlijk zagen zij als 
enigen dat deze donkere mensen, op-
eengepakt, half doodgeslagen en half-
gek van angst, Gods geliefde kinderen 
waren. “Gisteren”, zo schreef Petrus 
Claver, “waren we er als eerste, beladen 
met twee manden sinaasappels, citroe-
nen en tabak. Voordat het schip was 
aangemeerd, waren we bij de zieken. Ze 
waren helemaal naakt, zonder ook maar 
een draad kleding.” 
Terwijl de zwarte tolken van de jezuïeten 
veelal terugdeinsden voor de afschuwe-
lijke stank, baande Petrus Claver zich 
met het kruis in de hand zijn weg. Hij 
kuste de ketenen van de slaven, droeg 

de zwaksten eigenhandig aan land, 
doopte de stervenden en verzorgde zo 
goed en zo kwaad als het ging de zieken 
voordat de ‘lading werd gesorteerd’ en 
voorlopig naar de pakhuizen werd ge-
bracht. In 1622, na zes jaar, vertrouwde 
pater Sandoval de hele missie aan zijn 
medebroeder toe, waarna pater Claver 
de gelofte afl egde om ‘voor altijd slaaf 
van de slaven’ te zijn. Daarom noemde 
hij ze ‘heren’ en diende hij hen 38 jaar 
lang, tot aan zijn dood.

Gewoonlijk verbleven de slaven niet 
langer dan enkele dagen in Cartagena 
voordat zij naar goud- en zilvermijnen, 
steengroeven, veeboerderijen en sui-
kerrietplantages in het binnenland wer-
den afgevoerd of als roeiers en huissla-
ven werden verkocht. Door omkoping 
kreeg Petrus Claver dagelijks toegang 

Petrus Claver bij de catechese.
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tot de barakken waar ‘zijn kinderen’ 
langzaam herstelden. Voorzien van 
voedsel, kleding en medicijnen, bracht 
hij hun de echte ‘Blijde Boodschap’: het 
christelijk geloof. Op matten verzamel-
de hij jong en oud om zich heen, waar-
na hij de analfabeten met catechetische 
vaardigheid en met behulp van grote 
indrukwekkende platen de belangrijk-
ste waarheden van het geloof uitlegde. 
Hij werd bijgestaan door betrouwbare 
vertalers, vooral Calepino, die elf Afri-
kaanse talen sprak. Geduldig herhaalde 
de missionaris voor zijn toehoorders de 
woorden voor het maken van het kruis-
teken op het voorhoofd, de mond en de 
borst, en de belangrijkste gebeden, en 
wekte bij hen berouw en het verlangen 
naar het water van het doopsel. Wan-
neer gebrek aan tijd slechts een zeer 
beperkte overdracht van het geloof mo-
gelijk maakte, vulde de heilige, die een 
uiterst sober leven leidde, de rest aan 
met gebed, vasten en nachtelijke boe-
tedoeningen. Bij de plechtige doop-
plechtigheden ontvingen steeds tien 
personen dezelfde naam, opdat zij die 
zo beter zouden kunnen onthouden, en 
iedere dopeling kreeg een medaille met 
de namen Jezus en Maria om de hals, 
zodat de pater ze van een ongedoop-
te kon onderscheiden. Pater Claver 
hield zorgvuldig een doopregister bij 
en volgens broeder Nicolás González, 
die meer dan twintig jaar met hem sa-
menwerkte, heeft Petrus Claver uitein-
delijk aan zo’n 300.000 slaven het heilig 
doopsel toegediend.
Maar de heilige verloor - in zoverre hij 
daartoe in staat was - de gedoopten 

Petrus Claver - 300.000 dopelingen! 
niet uit het oog! Zij die in Cartagena als 
werkezels moesten zwoegen, zocht hij 
in hun hutten op om hen in hun geloof 
te sterken. Hij had een bemoedigend 
woord voor iedereen en niet zelden een 
vermanend woord voor de eigenaren 
die hun slaven slecht behandelden en 
sloegen. Op feestdagen zat pater Cla-
ver van drie uur ’s ochtends tot hij van 
uitputting niet meer kon voor zijn Afri-
kanen in de biechtstoel. Tegen de nota-
belen zei hij: “Jullie kunnen gemakkelijk 
naar een andere biechtvader gaan. Laat 
de arme slaven bij mij komen!” Deze 
verworpenen, van wie de mensen zo 
walgden, haalde hij vaak persoonlijk op 
voor de Zondagsmis, en liefdevol bege-
leidde hij de zwakken, de ouden en de 
zieken naar de Tafel des Heren en weer 
terug naar hun plaatsen.

Toen pater Petrus Claver tezamen met 
zijn geestelijke vader Alfonso Rodrí-
guez op 15 januari 1888 door Paus Leo 
XIII heilig werd verklaard, sprak deze: 
“Buiten het leven van Christus heeft 
geen ander leven mij zo diep geraakt als 
dat van de grote apostel Petrus Claver.” 
Voor ‘zijn’ slaven organiseerde Petrus 
Claver jaarlijkse Mariaprocessies, die 
hij bij voorkeur ‘Moeder van de Schone 
Liefde’ noemde, en hield hij in kerken 
en op pleinen in eenvoudige taal vas-
tenpreken. Zelfs onder de zogenaamde 
‘cimarrones’, gevluchte slaven die in 
moerassen woonden, missioneerde Pe-
trus Claver waarop hij ze in het geheim 
doopte. God schonk hem het charisma 
de ziel te kunnen doorgronden en leid-
de hem meer dan eens naar een ster-
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Petrus Claver - 300.000 dopelingen! 
vende Afrikaan die zijn hulp nodig had.
Nauwelijks was Pasen voorbij of de 
onvermoeibare pater Claver ging op 
reis om verder te missioneren; hij had 
immers alle verkochte door hem ge-
doopte slaven bij het hartverscheu-
rende afscheid zijn zegen en een zelf-
gemaakte rozenkrans gegeven, met de 
belofte dat hij hen in de binnenlanden 
zou bezoeken. Te voet trok hij met zijn 
liturgische benodigdheden over ber-
gen en door valleien om in afgelegen 
hutten, op plantages of in de bergen 
zijn dopelingen op te sporen om hen 
na werktijd geestelijk te versterken, te 
onderrichten, hun doopbeloftes te ver-
nieuwen, de geleerde gebeden te her-
halen en hun de sacramenten toe te 
dienen. Overal bloeide de genade op, 
en waar de heilige zijn beroemde zwarte  
jezuïetenmantel over zieken en sterven-
den uitspreidde, vonden vele, betrouw-
baar vastgelegde, genezingen en won-
deren plaats, die op hun beurt verstokte 
of nukkige slaven tot geloof brachten.
In 1650 werd de 70-jarige ernstig ziek 

toen hij tijdens een missiereis mala-
ria opliep. Kort daarop overleefde hij 
een pestepidemie, waarbij van de 22  
jezuïetenmissionarissen negen paters 
en broeders in het klooster aan de ziek-
te bezweken.

De laatste jaren van zijn leven kwijnde 
Petrus Claver verlamd en eenzaam weg 
in zijn cel, meer gekweld dan verzorgd 
door een norse jonge Afrikaan. De lof-
waardige missionaris verdroeg het in 
stilte en offerde alles op uit dankbaar-
heid voor de missie onder de bevol-
king. Toen de eerste gedrukte biografie 
van Alfonso Rodríguez - die tijdens zijn 
leven al als heilige werd beschouwd - 
aan hem werd aangeboden, huilde hij 
van ontroering en was hij opgelucht dat 
hij pater Diego Ramírez Fariña, die zijn 
levenswerk zou voortzetten, mocht be-
groeten. Kalm en zonder doodstrijd is 
de heilige op 8 september 1654, feest 
van Maria Geboorte, heengegaan met 
de namen ‘Jezus, Maria’ op de lippen. 
Vrijen zowel als slaven uit heel Cartage-

na kwamen om hun vader 
uitgeleide te doen.

Het feest van de H.Petrus 
Claver wordt door de Kerk 
gevierd op 9 september.

Met toestemming Bron: 
Johann  Schenk,  

Regensburg; 
uit Triomf van het Hart 

nr. 164 2021

Twee van onze zusters met op de achtergrond onze Patroonheilige.
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Noden & aanvragen
Drinkwater 
Kongolo is de hoofdstad van de  
provincie Kongolo van het bisdom  
met dezelfde naam. Het is een middel-
grote stad waar ons generalaatshuis en 
moederhuis gevestigd zijn, evenals ons 
postulaat, onze gastenverblijven, onze 
scholen en andere eigendommen van 
de congregatie. De stad heeft ongeveer 
90.000 inwoners.  Eén van de grootste 
problemen die het leven in Kongolo 
moeilijk maken, is het schreeuwende 
gebrek aan stromend drinkwater in of 
bij de huizen. Om te overleven is de hele 
bevolking gedwongen om drinkwater te 
halen uit kleine bronnen op meer dan  
3 à 5 kilometer afstand, in jerrycans van 
20 liter, die vrouwen en meisjes op de 
fiets of op hun hoofd moeten dragen. 
Naast het gebrek aan drinkwater lijden 
de inwoners van Kongolo voortdurend 
aan door water overgebrachte ziekten 
zoals tyfus, diarree en braken, cholera,  
darminfecties, amoebiasis en slaapziekte.  

Om deze plaag te overwinnen en onze 
zusters en de omringende bevolking te 
beschermen, willen we een waterput  
boren en zo over drinkbaar ondergronds 
water beschikken. 
Projectbegroting: 
1. De kosten voor het boren van de put, 

door een gespecialiseerd bedrijf: 
 € 10.000,00
2. Aankoop van twee tanks van 10.000 

liter, motorpomp, zonnepanelen en 
een filter voor het behoud van drink-
water: € 5.000,00  

 Totaal aangevraagd bedrag =  
€ 15.000,00 (vijftienduizend euro). 
Wij zijn uiteraard blij met elke  
bijdrage die u kunt geven. 

Zr. Clémentine Ilunga Kowa,  
Generale Overste van de Congregatie 
Zusters van het Onbevlekte Hart van 

Maria van Kongolo, Congo Dem.

Elke dag wordt water gehaald in zware jerrycans van 20 liter.



In september 2023 vieren we:

8. Maria Geboorte

9. H. Petrus Claver Hoogfeest
van de Missiezusters 
v. St. Petrus Claver

14. Kruisverheffi ng

In oktober 2023 vieren we:

Oktober: maand toegewijd 
aan de Rozenkrans en aan 
de missie.

7. H. Maagd Maria 
van de Rozenkrans

22. Wereldmissiedag

Gebedsverhoringen MTL :

Gift uit dank, € 25,-                               
H.D.

Bij de voorpagina: Foto Kaapverdië, foto SSPC
Bij de achterpagina:  Graf van onze zaligverklaarde Stichteres 
in de kapel van ons Generalaat te Rome.
Foto SSPC.

Laat ons bidden voor onze overledenen

Eerw. Pater Theodorus Johannes Franciscus Snijders, 
SCJ – BOEKEL

Dhr. M.L. en Mvr. J. van Helden-v/d Rijt – BUNDE
Dhr. H.A. van de Laak - HEIBLOEM
Dhr. B.J.M. Koelen - HENGELO
Dhr. J.P.M. Geraedts – MAASTRICHT
Mvr. F.T.A.M. Smeets-Kurstjens - MONTFORT
Dhr. W.H.G. Moonen – NEDERWEERT
Dhr. H. en Mvr. L.J. van Leuken-Kapiteijn - REEK
Dhr. J.C. en Mvr. A.C. Cornelissen-Blom - RUURLO
Dhr. F. van der Linden - SCHIN OP GEUL
Mvr. Anneke Kraaijvanger-Lucas - WEHL



Graf van onze 
Zaligverklaarde Stichteres,

Maria Theresia Ledóchowska, 
te Rome

Allerliefste Jezus, 
die alle mensen heeft 

gered en uw bloed aan het 
kruis heeft vergoten voor 
allen, geef ons die ijver 
waarmee de gezegende 

Maria Theresia haar leven 
wijdde aan het meewerken 

van de evangelisatie van 
alle volkeren.

Geef ons door haar 
voorspraak de genade 
(intentie vermelden) en 
geef dat wij, door haar 
liefde voor U en onze 
broeders en zusters 

edelmoedig na te volgen, 
eens met haar, verheerlijkt, 

mogen genieten van de 
gelukzaligheid in de hemel.

Zalige Maria Theresia, 
bid voor ons.


